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IV

(Informatie)

INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE INSTELLINGEN, ORGANEN EN 
INSTANTIES VAN DE EUROPESE UNIE

EUROPESE COMMISSIE

Wisselkoersen van de euro (1)

9 april 2019

(2019/C 133/01)

1 euro =

Munteenheid Koers

USD US-dollar 1,1277

JPY Japanse yen 125,51

DKK Deense kroon 7,4650

GBP Pond sterling 0,86335

SEK Zweedse kroon 10,4250

CHF Zwitserse frank 1,1270

ISK IJslandse kroon 133,80

NOK Noorse kroon 9,6190

BGN Bulgaarse lev 1,9558

CZK Tsjechische koruna 25,618

HUF Hongaarse forint 321,50

PLN Poolse zloty 4,2870

RON Roemeense leu 4,7610

TRY Turkse lira 6,4056

AUD Australische dollar 1,5781

Munteenheid Koers

CAD Canadese dollar 1,4984
HKD Hongkongse dollar 8,8440
NZD Nieuw-Zeelandse dollar 1,6718
SGD Singaporese dollar 1,5255
KRW Zuid-Koreaanse won 1 284,96
ZAR Zuid-Afrikaanse rand 15,8215
CNY Chinese yuan renminbi 7,5688
HRK Kroatische kuna 7,4342
IDR Indonesische roepia 15 937,78
MYR Maleisische ringgit 4,6220
PHP Filipijnse peso 58,682
RUB Russische roebel 73,0029
THB Thaise baht 35,804
BRL Braziliaanse real 4,3471
MXN Mexicaanse peso 21,3479
INR Indiase roepie 78,1880

(1) Bron: door de Europese Centrale Bank gepubliceerde referentiekoers.
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UITVOERINGSBESLUIT VAN DE COMMISSIE

van 3 april 2019

tot bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie van een aanvraag tot goedkeuring van 
een niet-minimale wijziging van een productdossier als bedoeld in artikel 53 van Verordening (EU) 

nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad voor de naam

„Roquefort” (BOB)

(2019/C 133/02)

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 21 november 2012 inzake kwali
teitsregelingen voor landbouwproducten en levensmiddelen (1), en met name artikel 50, lid 2, onder a), in samenhang 
met artikel 53, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Frankrijk heeft overeenkomstig artikel 49, lid 4, van Verordening (EU) nr. 1151/2012 een aanvraag tot goedkeu
ring van een niet-minimale wijziging van het productdossier van „Roquefort” (BOB) ingediend.

(2) De Commissie heeft die aanvraag overeenkomstig artikel 50 van Verordening (EU) nr. 1151/2012 onderzocht en 
heeft geconcludeerd dat is voldaan aan de voorwaarden van die verordening.

(3) Met het oog op de indiening van aankondigingen van bezwaar overeenkomstig artikel 51 van Verordening (EU) 
nr. 1151/2012 moet de aanvraag tot goedkeuring van een niet-minimale wijziging van het productdossier als 
bedoeld in artikel 10, lid 1, eerste alinea, van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 668/2014 van de Commissie (2), 
met inbegrip van het gewijzigde enig document en de publicatiegegevens van het desbetreffende productdossier, 
voor de geregistreerde naam „Roquefort” (BOB) worden bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Enig artikel

De aanvraag tot goedkeuring van een niet-minimale wijziging van het productdossier als bedoeld in artikel 10, lid 1, 
eerste alinea, van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 668/2014, met inbegrip van het gewijzigde enig document en de 
publicatiegegevens van het desbetreffende productdossier, voor de geregistreerde naam „Roquefort” (BOB) is opgenomen 
in de bijlage bij dit besluit.

Overeenkomstig artikel 51 van Verordening (EU) nr. 1151/2012 geeft de bekendmaking van dit besluit het recht om 
uiterlijk drie maanden na de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie bezwaar te maken tegen de in 
de eerste alinea van dit artikel bedoelde wijziging.

Gedaan te Brussel, 3 april 2019.

Voor de Commissie

Phil HOGAN

Lid van de Commissie

(1) PB L 343 van 14.12.2012, blz. 1.
(2) Uitvoeringsverordening (EU) nr.  668/2014 van de Commissie  van 13 juni  2014 houdende uitvoeringsbepalingen van Verordening 

(EU) nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad inzake kwaliteitsregelingen voor landbouwproducten en levensmiddelen 
(PB L 179 van 19.6.2014, blz. 36).
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BIJLAGE

AANVRAAG TOT GOEDKEURING VAN EEN NIET-MINIMALE WIJZIGING VAN HET PRODUCTDOSSIER INZAKE BESCHERMDE 
OORSPRONGSBENAMINGEN/BESCHERMDE GEOGRAFISCHE AANDUIDINGEN

Aanvraag tot goedkeuring van een wijziging overeenkomstig artikel 53, lid 2, eerste alinea, van Verordening 
(EU) nr. 1151/2012

„ROQUEFORT”

EU-nr.: PDO-FR-0131-AM03 — 19.10.2017

BOB ( X ) BGA (   )

1. Aanvragende groepering en rechtmatig belang

Confédération Générale des Producteurs de lait de brebis et des industriels de „Roquefort”
Adres: 36 avenue de la République, BP 40348, 12103 Millau cedex, FRANKRIJK

Tel. +33 565592200
Fax +33 565592208
E-mail: info@roquefort.fr

De groepering bestaat uit producenten van schapenmelk en verwerkers van deze melk tot „Roquefort“ en is in deze 
hoedanigheid gerechtigd om een wijzigingsaanvraag in te dienen.

2. Lidstaat of derde land

Frankrijk

3. Rubriek van het productdossier waarop de wijziging(en) betrekking heeft/hebben

— Naam van het product

— Beschrijving van het product

— Geografisch gebied

— Bewijs van oorsprong

— Werkwijze voor het verkrijgen van het product

— Verband

— Etikettering

— Overige: geografisch gebied, referentie betreffende de controlestructuur, nationale eisen

4. Aard van de wijziging(en)

— Wijziging van een productdossier van een geregistreerde BOB of BGA die overeenkomstig artikel 53, lid 2, 
derde alinea, van Verordening (EU) nr. 1151/2012 niet als minimaal kan worden beschouwd.

— Wijziging van een productdossier van een geregistreerde BOB of BGA waarvoor geen enig document (of 
geen gelijkwaardig document) is bekendgemaakt, die overeenkomstig artikel 53, lid 2, derde alinea, van Ver
ordening (EU) nr. 1151/2012 niet als minimaal kan worden beschouwd.

5. Wijziging(en)

— Rubriek „Beschrijving van het product”

Ten behoeve van een grotere nauwkeurigheid worden de woorden „gefermenteerd en gezouten” toegevoegd aan de 
beschrijving van „Roquefort”, meer bepaald in de zin „Het niet-geperste en niet-gekookte zuivel, waaraan sporen van 
Penicillium roqueforti werden toegevoegd, met vochtige korst, bevat…”. Deze toevoeging wordt ook aangebracht in het 
enig document (punt 3.2).

De vermelding „voor 100 g kaas na volledige droging” wordt vervangen door „voor 100 g droge stof” om de leesbaar
heid te vergroten. Er werd om deze wijziging verzocht omdat deze overeenstemt met de definitie van vetgehalte in 
droge stof voor kaas.
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Er wordt een correctie aangebracht in de beschrijving van de kleur van de aders van de kaas: „blauw” wordt vervan
gen door „blauw-groen”. Deze aanduidingen zijn meer representatief voor de aders van de „Roquefort”. Deze correc
tie wordt ook aangebracht in het enig document (punt 3.2).

Om iedere dubbelzinnigheid te vermijden, wordt toegevoegd dat „het versnijden van „Roquefort” is toegestaan”. Deze 
precisering wordt ook opgenomen in punt 3.5 van het enig document.

Aan punt 3.2 van het enig document worden de volgende bepalingen, die in het huidige productdossier zijn ver
meld, toegevoegd in vergelijking met punt 4.2 van de gepubliceerde samenvatting, voor een vollediger beschrijving 
van het product:

— „…bevat minimaal 52 g vetgehalte per 100 g droge stof”;

— „Het is een cilinder met een diameter van 19 tot 20 centimeter”;

— „De kaas ondergaat een affinage- en rijpingsproces gedurende ten minste 90 dagen vanaf de dag van bereiding”.

— Rubriek „Bewijs van oorsprong”

De paragraaf „Elke marktdeelnemer moet bij de diensten van het INAO worden geregistreerd aan de hand van een bekwaam
heidsverklaring waarmee alle marktdeelnemers kunnen worden geïdentificeerd. De marktdeelnemers moeten voor het INAO niet 
alleen registers bijhouden maar ook alle documenten bewaren die nodig zijn om de oorsprong, de kwaliteit en de productieom
standigheden van de melk en de kaas te controleren” wordt geschrapt conform de ontwikkelingen in de nationale regel
geving betreffende de controle.

Ter vervanging worden de volgende aangifteverplichtingen van marktdeelnemers opgenomen:

— een identiteitsverklaring: met het oog op een machtiging die erkent dat zij in staat zijn te voldoen aan de eisen 
van het productdossier voor het logo waarvoor zij in aanmerking willen komen,

— voorafgaande verklaringen waarin wordt aangegeven dat men niet van plan is te produceren of de productie te 
hervatten,

— specifieke verklaringen per type marktdeelnemer (exploitanten van kaasmakerijen, exploitanten van zowel affi
nagegrotten als ruimten met temperatuurregeling en exploitanten van ruimten met temperatuurregeling die 
geen producent zijn),

— verklaringen die nodig zijn voor de kennis van en controle op de producten die bestemd zijn voor verkoop 
onder de oorsprongsbenaming.

Er wordt een gedetailleerde beschrijving toegevoegd van de registraties die de marktdeelnemers moeten uitvoeren 
met betrekking tot de productie van de melk, het inzamelen van de melk, de productie en het vervoer van de 
kazen tussen de kaasmakerij en de affinagegrot, de affinage en de opslag. Deze informatie is nuttig voor de con
trole van de naleving van het productdossier en de traceerbaarheid van de producten. De bepalingen die gemeen
schappelijk zijn voor de verschillende registers worden opgenomen. Met name wordt de bewaartermijn van de 
documenten aangegeven, evenals de mogelijkheid voor sommige ervan om te worden gedigitaliseerd.

Ter verduidelijking wordt aangegeven dat het analytisch en organoleptisch onderzoek van het product steekproefs
gewijs wordt uitgevoerd in het stadium van de verpakking, volgens de in het controleplan voorziene procedures.

De bepalingen voor de identificatie van het product worden opgenomen: er wordt vermeld dat de verzonken iden
tificatie van de kaas de code draagt van de plaats van productie, de dag van productie en het nummer van de 
partij. Deze identificatie is van belang voor de traceerbaarheid van het product.

— Rubriek „Werkwijze voor het verkrijgen van het product”

Subrubriek „Melkproductie”

De zin „De productie van schapenmelk en de levering ervan aan de kaasmakerijen beantwoorden aan de volgende voorwaar
den” wordt toegevoegd aan het begin van de subrubriek om de volgende paragrafen in te leiden.
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— Sam e ns t e l l in g  v an  d e  k u dd e :

De termijn van 5 jaar met ingang van 22 januari 2001 om de samenstelling van de kudde in overeenstemming te 
brengen met het productdossier wordt ingetrokken aangezien deze termijn is afgelopen. Deze intrekking wordt ook 
uitgevoerd in punt 3.3 van het enig document ten opzichte van de gepubliceerde samenvatting.

De definitie van melkschaap, „dier van ten minste één jaar”, wordt toegevoegd. Deze toelichting is nuttig om de bepa
lingen met betrekking tot de melkschapen te controleren.

— V oed in g :

In de bepaling die vaststelt dat „de schapen op traditionele wijze worden gehouden met voeding op basis van gras, voederge
wassen en granen die minstens voor driekwart, gemeten als droge stof, van het geografische productiegebied afkomstig is” wor
den de woorden „per jaar” ingevoegd. Deze verduidelijking van de referentieperiode waarop deze bepaling van toe
passing is nuttig voor de controle.

Er wordt toegevoegd dat „droogvoeder of gefermenteerde voedergewassen voornamelijk van het bedrijf afkomstig zijn” en dat 
„ongeacht hun herkomst, aankopen buiten het bedrijf, uitgezonderd stro, en het malen in loondienst of soortgelijk van voederge
wassen, granen en aanvullende diervoeders, die bestemd zijn voor de schapen en vermeerderingsooien, bedragen gemiddeld, per 
kudde en per jaar, niet meer dan 200 kilogram droge stof per melkschaap dat op het bedrijf aanwezig is.”. Deze bepalingen 
zijn erop gericht de autonomie van de bedrijven om de schapen te voeden maximaal te waarborgen. Ze vormen de 
vertaling van het traditionele systeem van veehouderij (niet rondtrekkend) dat in het geografische gebied bestaat. 
Deze versterken de bepaling die aangeeft dat de voeding van de schapen minstens voor driekwart van het geografi
sche gebied afkomstig is. De bepaling met betrekking tot de beperking van externe aankopen van voeders die hier
voor worden vermeld, wordt ook opgenomen in punt 3.3 van het enig document, samen met een paragraaf die 
motiveert waarom het technisch niet mogelijk is te waarborgen dat het diervoeder integraal afkomstig is van het 
afgebakende geografische gebied.

Voor de toepassing van de controle met betrekking tot de beperking van de aankopen van het voeder buiten het 
bedrijf, wordt toegevoegd dat „het aantal aanwezige melkschapen overeenkomt met het aanwezige aantal bij het werpen”.

De bepaling die voorziet in de mogelijkheid om afwijkende maatregelen toe te kennen met betrekking tot de her
komst van de voeding wordt ingetrokken aangezien deze niet passend is. Zo wordt ook de zin „Voor deze bepaling 
kunnen door de diensten van het Institut National de l’Origine et de la Qualité afwijkende maatregelen worden toegekend voor 
perioden van droogte, extreme klimatologische omstandigheden of andere buitengewone situaties” geschrapt. Om dezelfde 
reden wordt de verwijzing naar afwijkingen die voorkomt in punt 4.5 van de gepubliceerde samenvatting niet her
nomen in punt 3.3 van het enig document.

Om een doeltreffende begrazing door de schapen te waarborgen, wordt een bepaling toegevoegd die vermeldt dat 
„minstens 25 % van het voedergewassenareaal wordt toegewezen voor begrazing door melkvee en hiervoor toegankelijk is”.

Er wordt aangegeven dat „in de periode dat de dieren in de stal worden gehouden, het individuele dagrantsoen minstens één 
kilogram droog hooi omvat, gemiddeld in de kudde”. Hooi vormt een traditioneel voedergewas dat deel uitmaakt van de 
samenstelling van het rantsoen. Deze toevoeging wordt ook uitgevoerd in punt 3.3 van het enig document.

Er worden twee lijsten opgenomen die voeders vermelden die verboden zijn bij de voeding van de kudde schapen.

De eerste lijst met verbodsbepalingen die werd toegevoegd is de volgende:

„— alle toevoegingen van ureum in het voeder,

— alle kuilvoeders van suikermaïs,

— alle kuilvoeders of baalvoeders van meer dan een jaar oud,

— alle bijproducten van de industrie, die op natte wijze worden bewaard.”
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De tweede lijst met verbodsbepalingen, „op het niveau van de voeding van de kudde melkschapen (ooien en ooilammeren) 
over het hele jaar” is de volgende:

„— alle producten van dierlijke oorsprong, met uitzondering van melk van de ooi en melkvervangende preparaten voor de 
vermeerderingsooien,

— alle toevoegingsmiddelen van de categorieën antibiotica en groeibevorderende stoffen,

— alle voormengsels met medicinale werking op antibacteriële basis van en met orale toediening, behalve voor therapeutische 
behandeling van vermeerderingsooien tijdens het spenen,

— alle voeders aangevuld met vetten die behandeld zijn met het oog op bescherming ervan tegen afbraak in de pens.”

Het gaat erom bepaalde voeders of bepaalde praktijken uit te sluiten om een traditionele voeding van hoge kwali
teit voor de schapen te waarborgen. Teneinde de kwaliteit van de aan de schapen toegediende voedergewassen te 
waarborgen, wordt eveneens toegevoegd dat „bij de toediening nat hooi en natte voedergewassen van slechte kwaliteit met 
betrekking tot de houdbaarheid worden uitgesloten” en dat „het oogsten van voedergewassen verplicht wordt uitgevoerd onder 
optimale klimaatomstandigheden”.

— Ops la g  van  voe de rg e wa ss e n:

In het verlengde van de voorgaande bepalingen, worden voorschriften voor de opslag van voedergewassen inge
voerd om goede voorwaarden voor opslag te verzekeren, en wordt de volgende paragraaf toegevoegd:

„De opslag van droogvoeder en stro gebeurt op een droge plaats die niet in aanraking komt met de grond. De opslag van 
voedergewassen die in silo’s worden bewaard, gebeurt op een betonnen hellend platform dat terugwinning van afgevloeide pro
ducten mogelijk maakt. Het dekzeil van de silo’s wordt jaarlijks vervangen en voldoet aan de relevante NF-norm. De opslag 
van baalvoeder gebeurt op een betonnen of gestabiliseerd platform. Voor deze natte opslagmethoden voor voedergewassen, is het 
gebruik van een inkuilmiddel verplicht.”

— I nd e l i ng  van  d e  s chaaps k ooie n :

Er wordt aangegeven dat „de indeling van de schaapskooien een minimale oppervlakte (inclusief doorgangen) voorziet van 
hetzij 1,5 m2 per ooi met haar lam, hetzij 1,2 m2 per afzonderlijk schaap” om te garanderen dat de dieren schoon wor
den gehouden, hun verplaatsing in de schaapskooi mogelijk te maken en een gezonde omgeving te handhaven.

Subrubriek „Opslag en inzameling van melk”

Er wordt toegevoegd dat de melk die aan de kaasmakerijen wordt geleverd „niet-afgeroomd en niet-zuur” is om de 
integriteit en de kwaliteit van de verwerkte melk te garanderen.

Om elke verontreiniging te vermijden en de kwaliteit van de verwerkte melk te garanderen, worden de volgende 
voorwaarden toegevoegd als vervolg op de reeds bestaande zin „Na filtering wordt de melk gekoeld opgeslagen”:

— „De melk wordt opgeslagen in gesloten en gekoelde recipiënten”,

— „De opslagtemperatuur van de melk op de boerderij en tijdens het vervoer naar de verwerkingsbedrijven 
bedraagt maximaal 10 °C”.

Deze temperatuur, die hoger ligt dan deze voorzien in bijlage III, sectie IX, hoofdstuk I, punt II.B.2 van Verordening 
(EG) nr. 853/2004, is noodzakelijk om de natuurlijke melkflora actief te houden die nuttig is voor de productie 
van de rauwe melk voor „Roquefort”, en is goedgekeurd door de bevoegde autoriteit.

De mogelijkheid om „de maximumduur van de opslag van melk op de boerderij” te verlengen tot „38 uur” (in 
plaats van 24 uur) „in uitzonderingsgevallen van zeer uitgestrekte ophaalronden in afgelegen berggebieden met slechts een 
gering aantal liters per keer” wordt opgenomen. In dat geval wordt de opslagtemperatuur verminderd tot „4 °C” om 
de goede bewaring van de melk te verzekeren. Deze bepaling is erop gericht kleine producenten die gevestigd zijn 
in moeilijk toegankelijke berggebieden van het geografische gebied waar de densiteit van melk lager ligt, niet uit te 
sluiten van de benaming. Verder wordt toegevoegd dat „De goedkeuring van deze bijzondere maatregelen wordt toegekend 
door de directeur van het Institut national de la qualité et de l’origine”, d.w.z. de bevoegde nationale autoriteit, in detail en 
met overlegging van bewijsstukken door de verzoeker. De goedkeuring van een dergelijke maatregel heeft geen 
invloed op de kwaliteit van de vervaardigde melk, en met name de sanitaire kwaliteit, die de algemene regelgeving 
eerbiedigt.
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Subrubriek „Productie”

De bepaling „Deze kaasmakerijen zijn onafhankelijk en onderhouden geen rechtstreekse communicatie met een andere produc
tie-eenheid die mogelijk aanwezig is op dezelfde productielocatie, behalve via handelingen die het mogelijk maken schapenmelk 
uit te besteden die niet meer zouden voldoen aan de bepalingen van onderhavig bestek” wordt ingevoegd na de bepaling in 
het productdossier die aangeeft dat „enkel de melk die beantwoordt aan onderhavige bepalingen mag dienen voor de bevoor
rading van de kaasmakerijen die bestemd zijn voor de productie van „Roquefort””. Rekening houdend met het sterke sei
zoengebonden karakter van de productie van schapenmelk en van de capaciteit van de instrumenten voor de ver
werking ervan, kunnen sommige producenten van „Roquefort” ertoe gebracht worden de productie van „Roquefort” 
uit schapenmelk af te stoten. De schapenmelk zal dan worden verwerkt tot andere melkproducten van schapen
melk. Rauwe schapenmelk kan ook worden uitgesloten van de productie van „Roquefort” op grond van analyses 
die niet aan de voorschriften voldoen, en kunnen na een thermische behandeling gebruikt worden voor de produc
tie van andere melkproducten van schapenmelk. Naar schatting stoot een producent zo nog vóór het in productie 
brengen ongeveer 30 % van zijn ingezamelde melk, wat mogelijk de ontwikkeling van andere melkproducten van 
schapenmelk tot gevolg heeft. Deze melk die niet besteld is voor de productie van „Roquefort” kan ter plaatse 
worden verwerkt, maar in onafhankelijke verwerkingsbedrijven en zonder rechtstreekse communicatie te onderhou
den met de productieplaatsen die bestemd zijn voor „Roquefort”.

De bepaling „De penetratie, ontvangst of aanwezigheid van alle andere melk dan schapenmelk, van alle kaasproducten die 
afkomstig zijn van andere melk dan schapenmelk, op de productielocatie en de affinageruimten waar de voorbereiding, productie 
en rijping van de „roquefort”-kaas plaatsvindt, is verboden” wordt ingevoegd. Deze exclusiviteit van schapenmelk en van 
kaas die afkomstig is van de verwerking ervan wordt door de volgende gronden gerechtvaardigd:

— Enerzijds vormt een volledig verbod van alle andere melk of kaasproducten op de productielocaties van 
„Roquefort” het enige middel waarmee de producent de afwezigheid van vermenging van melk en dus de 
authenticiteit van de „roquefort” kan waarborgen. Een analyse achteraf, hoe nauwkeurig ook, is immers steeds 
willekeurig en onvolledig (beperkte en niet-limitatieve bemonstering). Het verbod vooraf geldt daarentegen voor 
alle geproduceerde kaas, en waarborgt zo de authenticiteit van alle kaas die mogelijk wordt geconsumeerd.

— Anderzijds wordt „Roquefort” uitsluitend geproduceerd met melk van schapen van het ras Lacaune, dat beant
woordt aan het productdossier van de BOB „Roquefort”. De identiteit zelf ervan is dus onlosmakelijk verbonden 
met deze schapenmelk. De producenten van „Roquefort” kunnen de identiteit van „Roquefort” slechts onweer
legbaar garanderen door preventief iedere penetratie van andere melk en kaasproducten te verbieden in de loka
len die dienen voor de productie, de affinage en de rijping van „Roquefort”.

— Tot slot, „Roquefort” wordt uitsluitend met rauwe schapenmelk geproduceerd. Om de integriteit van deze 
kwetsbare grondstof te bewaren, elke denaturering te vermijden en zo de kwaliteit van „Roquefort” te waarbor
gen, is het essentieel dat de productielocaties en de affinage- en rijpingsruimten van „Roquefort” vrij zijn van 
alle andere dan schapenmelk en van alle kaasproducten die afkomstig zijn van andere dan schapenmelk.

Subrubriek „Affinage en rijping”

Er wordt opgenomen dat „de temperatuur tijdens de rijpingsfase van de kaas niet minder dan -5 °C mag bedragen” (min vijf 
graden Celsius). De minimumtemperatuur van het lokaal waar de kazen rijpen moet namelijk worden beperkt om 
hun kerntemperatuur voldoende te kunnen verminderen zodat hun ontwikkeling wordt vertraagd zonder deze ech
ter volledig te blokkeren, en een langzame rijping mogelijk wordt. Tijdens deze fase zetten de enzymen hun proteo
lyse- en lipolysewerking voort die noodzakelijk is om een kaas te verkrijgen met de beoogde organoleptische eigen
schappen na een minimale periode van 90 dagen met ingang van de productiedag.

— Rubriek „Verband met het geografische gebied”

Deze rubriek werd herschreven om de band tussen de „Roquefort” en zijn geografische gebied duidelijker aan te 
tonen, zonder dat de band zelf wordt gewijzigd. Deze nieuwe voorstelling heeft ook betrekking op punt 5 van het 
enig document.

De natuurlijke factoren die specifiek zijn voor het geografische gebied worden naar voren gebracht (klimaat, geolo
gische onderlaag, bodem, natuurverschijnselen die zich voordeden bij het ontstaan en functioneren van de affinage
grotten). De historische verwijzingen worden beperkt tot de belangrijkste gebeurtenissen waaruit de faam blijkt die 
„Roquefort” van oudsher geniet, en die na de natuurlijke factoren worden geplaatst. De specifieke kenmerken van 
het systeem van veehouderij, die gebaseerd zijn op het houden van schapen van het ras Lacaune en het gebruik van 
voedermiddelen uit de nabije omgeving, worden toegevoegd. Als aanvulling op de zin met betrekking tot het berei
den van poeders en culturen van Penicillium roqueforti die bestemd zijn voor het enten van de kaas, wordt de ver
melding van andere specifieke knowhow voor de productie, affinage en rijping ingevoegd om de menselijke facto
ren zo volledig mogelijk te beschrijven.

Hierbij wordt nog een beschrijving van de specifieke kenmerken van het product gevoegd (geaderde kaas, kaas 
bereid met rauwe en volle schapenmelk, affinage en rijping van minstens 90 dagen, bijzondere organoleptische 
kenmerken).
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Het oorzakelijke verband tussen de specifieke kenmerken van het geografische gebied en de specifieke kenmerken 
van het product worden uitvoerig beschreven in meerder paragrafen die worden opgenomen ter vervanging van de 
paragrafen: „De affinage die uitsluitend plaatsvindt in de natuurlijke grotten van de hellingen van de hoogvlakte van Comba
lou verleent de roquefort, zoals eerder vermeld, zijn originele smaak” en „De combinatie van een moeilijk en onvruchtbaar 
grondgebied, de natuurlijke gift van de grotten van Combalou te midden van uitgestrekte achtergestelde gebieden waar enkel de 
robuuste schapen zich kunnen aanpassen, en de volharding en het talent van geharde, vaardige en geduldige mensen die reeds 
generaties lang hun kennis overdragen verklaart het succes van een kaas die „als kind van de bergen en van de wind, een stukje 
ziel van de Rouergue aan uw tafel brengt””, evenals de paragraaf „De specificiteit van de roquefort is het resultaat van een 
innige samenwerking tussen de mens en de natuur. Deze steunt enerzijds op de eigenschappen van de melk die afkomstig is van 
schapen van traditionele rassen die volgens de gebruiken worden gevoed, en anderzijds op de het bijzondere karakter van de 
natuurlijke grotten van Roquefort-sur-Soulzon, die volledig zijn uitgehold in de hellingen aan de voet van de kalkachtige kliffen 
van Combalou, waar zich een natuurlijk wonder voltrekt dat aan de roquefort zijn ongeëvenaarde smaak verleent” die is opge
nomen in de gepubliceerde samenvatting. De grondslagen van dit verband blijven ongewijzigd: gebruikmaking van 
het ras Lacaune dat gepaard gaat met een systeem van traditionele veehouderij en voeding die is gebaseerd op de 
natuurlijke hulpbronnen van het geografische gebied, deskundigheid inzake productie met rauwe en volle melk, 
oorspronkelijke affinagegrotten, langzame rijping.

— Rubriek „Etikettering”

Er wordt toegevoegd dat de informatie met betrekking tot de vermeldingen op de verpakkingen de „gehele of versne
den” kazen betreft, ter verduidelijking. De volledige bepaling („De kazen van „Roquefort” die in zijn geheel of versneden 
op de markt worden gebracht, zijn verpakt in verpakkingen die de oorsprongsbenaming „Roquefort” dragen, aangebracht in een 
lettertype dat minstens even groot is als twee derde van het grootste op het etiket voorkomende lettertype.”) wordt opgenomen 
in punt 3.6 van het enig document, samen met de toelichting „Deze vermelding is ook aangebracht op de dozen of 
andere verpakkingen die deze kazen bevatten.” die is opgenomen in het geldende productdossier.

De verplichting om het „INAO”-logo aan te brengen is achterhaald en wordt geschrapt (net als in punt 3.6 van het 
enig document) en de verplichting om „het BOB-symbool van de Europese Unie” aan te brengen, wordt opgenomen.

Om alle onduidelijkheid weg te nemen, wordt vermeld dat het verbod om aan de benaming een kwalificatie of 
andere vermelding toe te voegen (met uitzondering van het collectief merk van de groep en andere specifieke 
fabrieks — of handelsmerken of handelsnamen of emblemen) gericht is op „etikettering, publiciteit, communicatie, 
facturen of handelsdocumenten”. Deze vermelding wordt ook aangebracht bij punt 3.6 van het enig document.

— Overige

In de rubriek „afbakening van het geografische gebied” worde in de lijst van de gemeenten die deel uitmaken van 
het geografische gebied de initiële typografische fouten gecorrigeerd. De lijst wordt ook geactualiseerd na de fusie 
van meerdere gemeenten, waarbij de perimeter van het gebied gelijk blijft.

De inleidende paragrafen die toelichting geven bij de historische ontwikkelingen van de perimeter van het geografi
sche gebied worden geschrapt aangezien deze niet nuttig zijn voor de beschrijving van de afbakening (In het begin 
van de eeuw, overeenkomstig de wet van 26 juli 1925 die ten doel had de oorsprongsbenaming van de kaas „Roquefort” te 
waarborgen, is het productiegebied van schapenmelk behoorlijk uitgestrekt want het omvat „de huidige Franse productiegebieden 
en de gebieden van het Franse vasteland die dezelfde kenmerken vertonen op het gebied van schapenrassen, grasland en kli
maat”, waarbij het affinagegebied dat sinds het arrest van het Parlement van Toulouse van 1666 werd begrensd door de 
gemeente van Roquefort-sur-Soulzon en beperkt tot de enige grotten van Roquefort die in het heuvelachtige gebied van Comba
lou, door opeenvolgende vonnissen en met name die van 21 juli 1904 en 22 december 1921.”, „Het decreet van 1979, en 
nadien dat van 1986, legden overeenkomstig de wet van 1925 een geografisch gebied vast dat zich uitstrekte over het zuiden 
van het Centraal Massief en de voormalige provincie Rouergue, evenals bepaalde naburige regio’s, met name in talrijke departe
menten gezien de zwakte van de kudden die gedwongen waren zich tevreden te stellen met schaars voedsel in dorre en droge 
gebieden.” en „De inspanningen die werden geleverd door deskundigen om de schapenhouderij te ontwikkelen maakte het moge
lijk het toeleveringsgebied voor melk geleidelijk aan te beperken. Vandaag wordt de melk uitsluitend ingezameld in het gebied 
dat overeenkomt met de „straal” die 560 gemeenten of delen van gemeenten omvat.”).

De paragraaf die de kenmerken van het huidige gebied beschrijft wordt eveneens geschrapt want de beschrijving 
van de specifieke kenmerken van het geografische gebied valt onder de rubriek „verband met het geografische 
gebied” („Dit gebied komt overeen met het middelgebergte in het zuidelijke gedeelte van het Centraal Massief, evenals de gebie
den aan de voet van het gebergte en de bekkens binnen het gebergte. Er bestaat een inzamelpunt of een melkerij in de kleine 
landbouwgebieden die al minstens 30 jaar bestaan en de veebedrijven produceren vandaag nog steeds melk die bestemd is voor 
de productie van roquefort. Het systeem van veehouderij in dit gebied is kenmerkend voor de roquefort (sinds talrijke jaren 
veehouderij van het ras Lacaune en niet-rondtrekkend systeem)”).
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De zin „Voor de gemeenten die gedeeltelijk zijn opgenomen, wordt verwezen naar de cartografische documenten die in het 
gemeentehuis zijn neergelegd” wordt ingevoegd na de lijst van gemeenten of delen van gemeenten die deel uitmaken 
van het geografische gebied om de voorwaarden voor toegang tot de precieze afbakening van de gedeeltelijk opge
nomen gemeenten nader toe te lichten.

In de rubriek „Verwijzingen betreffende de controlestructuren” worden de naam en contactgegevens van de officiële 
instanties bijgewerkt.

In de rubriek „Nationale eisen” wordt een tabel toegevoegd met de belangrijkste controlepunten en de bijbehorende 
evaluatiemethode, overeenkomstig de geldende nationale regelgeving en de verwijzing naar het nationaal besluit 
betreffende de gecontroleerde oorsprongsbenaming wordt ingetrokken.

In punt 3.5 van het enig document wordt de bepaling volgens dewelke „Activiteiten inzake opslag vóór verpakking, 
versnijding, primaire verpakking, voorverpakking en eindverpakking van de kazen uitsluitend worden uitgevoerd in de gemeente 
Roquefort-sur-Soulzon”, die is opgenomen in punt 4.5 van de gepubliceerde samenvatting, hernomen en aangevuld 
door een rechtvaardiging toe te voegen.

In punt 4 van het enig document wordt de inleidende paragraaf die in punt 4.4 van de gepubliceerde samenvatting 
is opgenomen niet hernomen aangezien deze niet rechtstreeks bijdraagt aan de beknopte beschrijving van de afba
kening van het geografische gebied („Bij aanvang een uitgestrekt gebied in het zuiden van het Centraal Massief dat, zoals 
vermeld in de wet van 26 juli 1925, dezelfde kenmerken vertoont op het gebied van schapenrassen, grasland en klimaat, en 
wordt gekenmerkt door een dor en wild landschap waar enkele kudden schapen voorbijkwamen. Dankzij inspanningen van 
deskundigen uit Roquefort om de veehouderij te bevorderen, de melkproductie te ontwikkelen en de banden tussen het product 
en zijn geografische omgeving nauwer aan te halen, is de melk die voor de productie van de roquefort wordt gebruikt enkel 
afkomstig uit een gebied van 560 gemeenten of delen van gemeenten die „de straal” worden genoemd en verdeeld zijn over de 
departementen Aveyron, Aude, Lozère, Hérault, Gard en Tarn: omvat.”).

De bepalingen die zijn opgenomen in punt 4.4 „bewijs van oorsprong” en punt 4.7 „controlestructuur” van de 
gepubliceerde samenvatting, evenals de bepalingen met betrekking tot de productie, affinage en rijping die zijn 
opgenomen in punt 4.5 van de gepubliceerde samenvatting worden niet hernomen in het enig document aangezien 
dit laatste geen vergelijkbare rubrieken omvat.

ENIG DOCUMENT

„ROQUEFORT”

EU-nr.: PDO-FR-0131-AM03 — 19.10.2017

BOB ( X ) BGA (   )

1. Naam/namen

„Roquefort”

2. Lidstaat of derde land

Frankrijk

3. Beschrijving van het landbouwproduct of levensmiddel

3.1. Productcategorie

Categorie 1.3. Kaas

3.2. Beschrijving van het product waarvoor de in punt 1 vermelde naam van toepassing is

De „Roquefort“ is een geaderde kaas die uitsluitend met rauwe en volle schapenmelk wordt bereid en geproduceerd 
overeenkomstig lokale, eerlijke en vaste praktijken.

Het niet-geperste en niet-gekookte zuivel, waaraan sporen van Penicillium roqueforti worden toegevoegd, gefermen
teerd en gezouten, met vochtige korst, bevat minstens 52 gram vet voor 100 gram droge stof en minstens 55 gram 
droge stof per 100 gram gerijpte kaas.

Het is een cilinder met een diameter van 19 tot 20 centimeter, 8,5 tot 11,5 centimeter hoogte waarvan het gewicht 
varieert van 2,5 tot 3 kilogram.

Het zuivel is romig en valt niet uit elkaar, gelijkmatig blauw-groen geaderd, heeft een zeer specifiek aroma met een 
lichte geur van schimmel en de smaak is fijn en uitgesproken.

De kaas ondergaat een affinage- en rijpingsproces gedurende ten minste 90 dagen vanaf de dag van bereiding.
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3.3. Diervoeders (alleen voor producten van dierlijke oorsprong) en grondstoffen (alleen voor verwerkte producten)

De gebruikte melk is afkomstig van melkveebestanden die bestaan uit schapen van het ras Lacaune.

De schapen worden op traditionele wijze gehouden met voeding op basis van gras, voedergewassen en granen die 
minstens voor driekwart, gemeten als droge stof en per jaar, van het geografische productiegebied afkomstig is.

Ongeacht hun herkomst, bedragen aankopen buiten het bedrijf, uitgezonderd stro, en het malen in loondienst of 
soortgelijk van voedergewassen, granen en aanvullende diervoeders, die bestemd zijn voor de schapen en vermeer
deringsooien, gemiddeld, per kudde en per jaar, niet meer dan 200 kilogram droge stof per melkschaap dat op het 
bedrijf aanwezig is.

Niet alle voeders, inclusief aanvullende voeders, komen noodzakelijkerwijs uit het geografische gebied: de teelgrond 
is schaars en de voedselproductie wordt beperkt door de klimatologische omstandigheden, met veelvuldige zomerse 
droogtes.

Wanneer vers gras beschikbaar is en zodra de weersomstandigheden het toelaten, is het verplicht de dieren dage
lijks op de weide te houden.

In de periode dat de dieren in de stal worden gehouden, omvat het individuele dagrantsoen minstens één kilogram 
droog hooi, gemiddeld in de kudde.

3.4. Specifieke onderdelen van het productieproces die in het afgebakende geografische gebied moeten plaatsvinden

Alle stappen, vanaf de productie van de melk tot de rijping van de kazen, moeten in het geografische gebied 
plaatsvinden.

De affinage vindt plaats in de grotten die zich in het heuvelachtige gebied van de berg van Combalou bevinden 
(gemeente Roquefort-sur-Soulzon), afgebakend op grond van de uitspraak van het „tribunal de grande instance” van 
Millau van 12 juli 1961.

In het verlengde van de affinage, vindt de rijping uitsluitend plaats in de gemeente Roquefort-sur-Soulzon.

3.5. Specifieke voorschriften betreffende het in plakken snijden, het raspen, het verpakken enz. van het product waarnaar de 
geregistreerde naam verwijst

Het versnijden van „Roquefort” is toegestaan.

De activiteiten inzake opslag vóór verpakking, versnijding, primaire verpakking, voorverpakking en eindverpakking 
van de kazen worden uitsluitend uitgevoerd in de gemeente Roquefort-sur-Soulzon, om de volgende redenen:

a) Om de integriteit van „Roquefort” te waarborgen en rekening houdend met de rijpingsomstandigheden van de 
kaas in de gemeente Roquefort-sur-Soulzon aan een temperatuur van minimaal -5 °C, is het van belang dat de 
versnijding en verpakking vóór verzending worden uitgevoerd met bijzondere aandacht voor de eerbiediging 
van de koudeketen, waarbij elke plotse temperatuurschommeling van de „Roquefort”-kaas wordt vermeden om 
elk risico op aantasting van het product te voorkomen.

b) Enkel de verpakking op zeer korte termijn, onmiddellijk nadat de kaas de ruimten met temperatuurregeling 
waar de rijping plaatsvindt verlaat, zorgt ervoor dat de fysieke eigenschappen en organoleptische kenmerken 
van „Roquefort” behouden kunnen blijven na de affinage en rijping, en dit tot bij de consument. Daarom zijn de 
verpakkingsbedrijven in dezelfde gemeente gevestigd als de ruimten met temperatuurregeling. De „Roquefort”-
kaas is immers een kwetsbaar product dat zeer langzaam affineert en rijpt, beschut tegen het licht. Wanneer 
deze geaffineerd, gerijpt en dus gebruiksklaar is, mag deze nog slechts beperkte handelingen ondergaan, die 
worden uitgevoerd door werknemers die een specifieke kennis van het product bezitten, om zo snel mogelijk te 
worden verpakt, teneinde elk risico op uitdroging, oxidatie of ongewone verkleuringen te vermijden.

c) Om de microbiologische gezondheidsstatus van „Roquefort” tot bij de consument te waarborgen, is het belang
rijk dat de kaas dankzij de identificatie van elk productiepartij kan worden gevolgd en gecontroleerd tijdens alle 
activiteiten van versnijding, primaire verpakking, voorverpakking en eindverpakking tot het eindproduct dat 
bestemd is voor de consument. Deze acties vereisen een specifieke deskundigheid en hebben een rechtstreekse 
invloed op de kwaliteit van deze kaas die met rauwe melk wordt geproduceerd.
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3.6. Specifieke voorschriften betreffende de etikettering van het product waarnaar de geregistreerde naam verwijst

De kazen van „Roquefort” die in zijn geheel of versneden op de markt worden gebracht, zijn verpakt in verpakkin
gen die de oorsprongsbenaming „Roquefort” dragen, aangebracht in een lettertype dat minstens even groot is als 
twee derde van het grootste op het etiket voorkomende lettertype.

Deze vermelding is ook aangebracht op de dozen of andere verpakkingen die deze kazen bevatten.

Het collectief merk van de aanvragende groepering, het zogenaamde „rode schaap” dat in 1930 werd opgericht, is 
eveneens opgenomen op de etikettering.

Met uitzondering van dit collectief merk en andere specifieke fabrieks- of handelsmerken of handelsnamen of 
emblemen, is het toevoegen van om het even welke kwalificatie of andere vermelding aan de naam „Roquefort” 
verboden bij etikettering, publiciteit, communicatie, facturen of handelsdocumenten.

4. Beknopte beschrijving van het afgebakende geografische gebied

D epar t em e n t  Au de :

De gemeenten Belpech (gedeeltelijk), Brousses-et-Villaret, Castans, Caudebronde, Cenne-Monestiés, Cuxac-Cabardès, 
Fanjeaux (gedeeltelijk), Fontiers-Cabardès, Fraisse-Cabardès, Labastide-Esparbairenque, Lacombe, Laprade, 
Lespinassière, Les Martys, Mas-Cabardès, Mayreville, Miraval-Cabardès, Montolieu, Pradelles-Cabardès, Roquefère, 
Saint-Denis, Saissac, La Tourette-Cabardès, Verdun-en-Lauragais, Villardonnel, Villemagne.

D epar t em e nt  Ave yr on :

De kantons Causse-Comtal, Causses-Rougiers, Ceor-Ségala, Millau-1, Millau-2, Monts du Réquistanais, Nord-
Lévezou, Raspes-et-Lévezou, Rodez-2, Rodez-Onet, Vallon, Saint-Affrique, Tarn en Causses.

De gemeenten Les Albres, Anglars-Saint-Félix, Asprières, Auzits, Le Bas Ségala, Belcastel, Bertholène, Bessuéjouls, 
Bor-et-Bar, Bournazel, Brandonnet, La Capelle-Bleys, Castelmary, Castelnau-de-Mandailles (gedeeltelijk), Compolibat, 
Conques-en-Rouergue (gedeeltelijk), Crespin, Drulhe, Escandolières, Espalion, La Fouillade, Gaillac-d’Aveyron, 
Galgan, Goutrens, Laissac-Sévérac l’Église, Lanuéjouls, Lassouts, Lescure-Jaoul, Lugan, Lunac, Maleville, Mayran, 
Millau, Montbazens, Morlhon-le-Haut, Najac, Palmas d’Aveyron, Peyrusse-le-Roc, Pierrefiche, Pomayrols, Prades-
d’Aubrac (gedeeltelijk), Prévinquières, Privezac, Rieupeyroux, Rignac, Rodez, Roussennac, Saint-André-de-Najac, 
Saint-Côme-d’Olt, Saint Geniez d’Olt et d’Aubrac, Sainte-Eulalie-d’Olt, La Salvetat-Peyralès, Sanvensa, Sébrazac, 
Sonnac, Tayrac, Valzergues, Vaureilles, Villecomtal, Vimenet.

De pa rt e m en t  G ard :

De gemeenten Alzon, Blandas, Campestre-et-Luc, Causse-Bégon, Dourbies, Lanuéjols, Montdardier, Revens, Rogues, 
Saint-Sauveur-Camprieu, Trèves, Vissec.

D epar t em e n t  Hé r aul t :

De gemeenten Les Aires, Avène, Bédarieux, Le Bousquet-d’Orb, Brenas, Cambon-et-Salvergues, Camplong, 
Carlencas-et-Levas, Cassagnoles, Castanet-le-Haut, Le Caylar, Ceilhes-et-Rocozels, Colombières-sur-Orb, Combes, 
Courniou, Le Cros, Dio-et-Valquières, Ferrals-les-Montagnes, Fraisse-sur-Agout, Graissessac, Hérépian, Joncels, 
Lamalou-les-Bains, Lauroux, Lavalette, Liausson, Lodève, Lunas, Mérifons, Mons, Mourèze, Octon, Olargues, Olmet-
et-Villecun, Pégairolles-de-l’Escalette, Pézènes-les-Mines, Les Plans, Le Poujol-sur-Orb, Le Pradal, Prémian, Le Puech, 
Riols, Les Rives, Romiguières, Roqueredonde, Rosis, Saint-Étienne-d’Albagnan, Saint-Étienne-Estréchoux, Saint-Félix-
de-l’Héras, Saint-Geniès-de-Varensal, Saint-Gervais-sur-Mare, Saint-Julien, Saint-Martin-de-l’Arçon, Saint-Maurice-
Navacelles, Saint-Michel, Saint-Pierre-de-la-Fage, Saint-Pons-de-Thomières, Saint-Vincent-d’Olargues, Salasc, La 
Salvetat-sur-Agout, Sorbs, Le Soulié, Taussac-la-Billière, La Tour-sur-Orb, La Vacquerie-et-Saint-Martin-de-Castries, 
Valmascle, Verreries-de-Moussans, Vieussan, Villemagne-l’Argentière.

D epar t em e n t  Loz èr e :

Kanton Chirac.

De gemeenten Allenc, Badaroux, Banassac-Canilhac, Les Bondons, Brenoux, La Canourgue, Cans et Cévennes 
(gedeeltelijk), Chadenet, Chanac, Florac Trois Rivières (gedeeltelijk), Fraissinet-de-Fourques, Gatuzières, Gorges du 
Tarn Causses, Les Hermaux, Hures-la-Parade, Ispagnac, Lachamp, Lanuéjols, Laval-du-Tarn, La Malène, Marvejols, 
Mas-Saint-Chély, Massegros Causses Gorges, Mende, Meyrueis, Le Rozier, Saint-Bauzile, Saint-Étienne-du-Valdonnez, 
Saint-Pierre-de-Nogaret, Saint-Pierre-des-Tripiers, Saint-Saturnin, Sainte-Hélène, Servières, La Tieule, Trélans, Vebron.

D e pa rt e me n t  Tar n :

De kantons Carmaux-1 Le Ségala, Les Hautes Terres d’Oc, Mazamet-1, Mazamet-2 Vallée du Thoré, La Montagne 
noire.
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De gemeenten Alban, Amarens (gedeeltelijk), Ambialet, Arifat, Arthès (gedeeltelijk), Bellegarde-Marsal (gedeeltelijk), 
Bernac (gedeeltelijk), Brousse, Burlats, Cagnac-les-Mines, Carmaux, Castanet, Castelnau-de-Lévis (gedeeltelijk), 
Castres, Cestayrols (gedeeltelijk), Cordes-sur-Ciel (gedeeltelijk), Curvalle, Dénat (gedeeltelijk), Fauch, Le Fraysse, Le 
Garric, Graulhet (gedeeltelijk), Labessière-Candeil, Lacapelle-Ségalar, Laparrouquial, Lasgraisses (gedeeltelijk), Lautrec, 
Lempaut (gedeeltelijk), Lescure-d’Albigeois, Lombers, Mailhoc (gedeeltelijk), Massals, Mazamet, Miolles, Monestiés, 
Montfa, Montirat, Montredon-Labessonnié, Mont-Roc, Mouzens (gedeeltelijk), Mouzieys-Panens (gedeeltelijk), Navès 
(gedeeltelijk), Paulinet, Peyregoux (gedeeltelijk), Poulan-Pouzols, Pratviel (gedeeltelijk), Puéchoursi (gedeeltelijk), 
Puylaurens (gedeeltelijk), Rayssac, Réalmont, Ronel, Roquecourbe, Rouffiac, Roumégoux, Saint-André, Saint-
Antonin-de-Lacalm, Saint-Christophe, Saint-Jean-de-Vals, Saint-Julien-du-Puy, Saint-Lieux-Lafenasse, Saint-Marcel-
Campes, Saint-Martin-Laguépie, Saint-Salvy-de-la-Balme, Sainte-Croix, Salles, Le Ségur, Sieurac, Soual, Souel 
(gedeeltelijk), Técou (gedeeltelijk), Teillet, Terre-Clapier, Le Travet, Trévien, Vénès, Villefranche-d’Albigeois, Viviers-
lès-Montagnes.

5. Verband met het geografische gebied

Het geografische gebied komt overeen met het middelgebergte in het zuidelijke gedeelte van het Centraal Massief, 
evenals de gebieden aan de voet van het gebergte en de bekkens binnen het gebergte. Het klimaat, dat wordt 
begrensd door een bovenhoogte van 400 m bevindt zich op een samenloop van mediterrane en Atlantische invloe
den. Dit veroorzaakt lange winters, wat de ontwikkeling van vegetatie in de lente beperkt, en zomerse droogtes, die 
vaak nog worden verergerd door een geringe waterreserve in de bodem. Als gevolg van geologische onderlagen die 
afkomstig zijn van hercynische gebergtevorming of kalkafzetting uit het mesozoïcum en van erosie, is de topogra
fie vaak grillig en is de bodem bezaaid met keien. Het geografische gebied omvat weidegebieden met wegen, en 
grasland. De teelgrond is schaars en wordt gebruikt voor tijdelijk grasland en granen voor eigen gebruik.

De affinagegrotten van „Roquefort” die zich onder de locatie zelf van het dorp Roquefort-sur-Soulzon bevinden, 
zijn volledig uitgehold in de hellingen aan de voet van de kalkachtige kliffen van Combalou, die doorheen de eeu
wen onderhevig waren aan breuken en instortingen. Door de scheuren in deze heuvels, die ware natuurlijke wegen 
vormen die „fleurines” (luchtspleten) worden genoemd, stroomt frisse en vochtige, redelijke hevige lucht. In feite 
functioneren de luchtspleten, naargelang de schommelingen in de buitentemperatuur en de luchtdruk, als een 
enorme generator van vochtige en koude lucht: de lucht die in de bodem binnendringt wordt afgekoeld door de 
frisse wanden van de kliffen die naar het noordoosten zijn gericht; deze daalt naar de voet van de helling en wordt 
bevochtigd door contact met het grondwater. Zo ontwikkelen, stabiliseren en behouden de luchtspleten een bijzon
der en natuurlijk microklimaat in de grotten, waar Penicillium roqueforti wordt ontwikkeld.

Het ontstaan van de „Roquefort” is zeer oud. Er wordt in 1070 naar verwezen in het cartularium van de abdij van 
Conques in Aveyron. In 1666 bevestigt een arrest van het Parlement van Toulouse alle koninklijke privileges die 
sinds Karel VI werden toegekend voor de verdediging van de „Roquefort” en verleent aan de inwoners van Roque
fort-sur-Soulzon de exclusiviteit van de affinage van de „Roquefort”-kaas. In de 18e eeuw wordt de „Roquefort” 
door Diderot en d’Alembert uitgeroepen tot de „koning der kazen”. Daarna beperken talrijke vonnissen de affinage 
van de „Roquefort”-kazen uitsluitend tot het heuvelachtige gebied van Combalou. Op 26 juli 1925 stemt het Parle
ment een wet die „Roquefort” erkent als eerste kaas met een oorsprongsbenaming.

Het systeem van veehouderij op het geografische gebied is kenmerkend voor „Roquefort”. Het is gebaseerd op het 
houden van schapen van het ras Lacaune en het gebruik van voedermiddelen uit de nabije omgeving, wat rondtrek
kende systemen uitsluit. Het Lacaune-schaap is bij uitstek geschikt voor zijn omgeving. Zijn wollige vacht die zich 
concentreert op de rug biedt bescherming tegen zonnestralen tijdens de zomerperiode en maakt het tegelijk moge
lijk de warmte te verdragen. Zijn hoeven zijn aangepast aan de stenige bodem. Tijdens het beweidingsseizoen kan 
hij zo de vegetatie van het geografische gebied die vaak slechts geringe voedingswaarde heeft, optimaal benutten. 
Het geleverde werk inzake genetische selectie dat sinds decennia in het geografische gebied wordt geleverd heeft 
ervoor gezorgd dat de melkkwaliteiten van het Lacaune-schaap vandaag de dag worden erkend. De schapen worden 
op traditionele wijze gehouden met voeding op basis van tijdelijke en permanente trajecten en weiden in het geo
grafische gebied, voor de begrazing en de samenstelling van de voedervoorraden. De aankoop van voeder buiten 
het bedrijf is beperkt.

Bij de productie van „Roquefort” wordt specifieke deskundigheid ten uitvoer gelegd. Deze gebeurt met rauwe en 
volle melk. De poeders en culturen van Penicillium roqueforti die bestemd zijn voor het enten van de kaas, worden 
bereid van bestaande traditionele stammen in het microklimaat van de natuurlijke grotten van de gemeente Roque
fort-sur-Soulzon. Het uitlekken gebeurt zonder persing. Er wordt een doorprikking uitgevoerd om de kaas te 
beluchten. De „Roquefort”-kaas rijpt vervolgens in de grotten die zich in het heuvelachtige gebied van de berg van 
Combalou bevinden, en die op natuurlijke wijze worden doorkruist door stromen frisse en vochtige lucht, tijdens 
de periode die noodzakelijk is voor de goede ontwikkeling van Penicillium roqueforti. Vervolgens wordt deze onder 
een beschermende verpakking gebracht om de groei van Penicillium roqueforti te vertragen en ontwikkelt verder 
tijdens een langzame rijping.

De „Roquefort” is een geaderde kaas die uitsluitend met rauwe en volle schapenmelk wordt geproduceerd met een 
affinage en rijping van minstens 90 dagen vanaf de dag van bereiding.
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Het zuivel is romig en valt niet uit elkaar, gelijkmatig blauw-groen geaderd, heeft een zeer specifiek aroma met een 
lichte geur van schimmel en de smaak is fijn en uitgesproken.

Gebruikmaking van het ras Lacaune, het systeem van traditionele veehouderij en voeding die is gebaseerd op de 
natuurlijke hulpbronnen van het geografische gebied, hebben een invloed op de samenstelling van de schapenmelk, 
met name de vetzuren die de aroma’s ondersteunen. Deze melk, die rauw wordt gebruikt, draagt bij tot het speci
fieke bouquet van „Roquefort” dat tijdens de affinge en rijping tot ontwikkeling komt door Penicillium roqueforti.

Door de productie van „Roquefort” uit rauwe en volle melk zijn de kaasmakers verplicht zich voortdurend aan te 
passen. De deskundigheid die bij de productie aan de dag wordt gelegd, zoals het uitlekken zonder persing die de 
grondslag vormt voor het vormen van gelijkmatige openingen in de kaas en de doorprikking die lucht laat binnen
dringen in de kaas, zijn onontbeerlijk voor de ontwikkeling van Penicillium roqueforti bij de affinage, die zorgt voor 
een geaderde kaas met gelijkmatige aders.

De affinagegrotten, die op de hellingen van de berg van Combalou zijn ingericht, worden verlucht dankzij de 
luchtspleten en bieden specifieke natuurlijke fysieke en biologische omstandigheden die eigen zijn aan de rijping 
van „Roquefort”. Dit bijzondere klimaat vormt een uiterst gunstige omgeving voor de ontwikkeling van Penicillium 
roqueforti. Deze breidt zich uit in de kaas, vormt de kaas om, geeft deze de blauw-groene kleur en verleent zijn 
gehele smaak.

De langzame rijping die op de affinage volgt, ontwikkelt de romige textuur van de „Roquefort”-kaas en zorgt 
ervoor dat na een minimale periode van 90 dagen, zijn zeer specifieke bouquet met een lichte geur van schimmel 
ten volle tot uiting komt.

Verwijzing naar de bekendmaking van het productdossier

(Artikel 6, lid 1, tweede alinea, van de onderhavige verordening)

https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-95e2de1b-420c-40c5-8fcd-3e1e0df9d711
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INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE LIDSTATEN

Bekendmaking, overeenkomstig artikel 10, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1008/2008 inzake 
gemeenschappelijke regels voor de exploitatie van luchtdiensten in de Gemeenschap 
(herschikking) (1), van besluiten van lidstaten inzake de verlening, opschorting of intrekking van 

exploitatievergunningen

(Voor de EER relevante tekst)

(2019/C 133/03)

Overeenkomstig artikel 10 van Verordening (EG) nr. 1008/2008 inzake gemeenschappelijke regels voor de exploitatie van luchtdiensten in de Gemeenschap (herschikking) publiceert de 
Europese Commissie de besluiten die de lidstaten tussen 1 januari 2018 en 31 december 2018 (2) hebben genomen om exploitatievergunningen te verlenen, op te schorten of in te 
trekken.

Verleende exploitatievergunningen

Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Adres van de luchtvaartmaatschappij Vergunning voor Categorie (*) Besluit van kracht 
sinds

Oostenrijk Anisec Luftfahrt GmbH Office Park 1, Top B04, 1300 Wien Flughafen passagiers, vracht, post A 9.7.2018

Oostenrijk Laudamotion Executive GmbH Concorde Business Park 2/F/10, 2320 Schwechat passagiers, vracht, post A 23.2.2018

België Air Belgium S.A. rue Emile Francqui 7 — 1435 Mont-Saint-Guibert passagiers A 13.3.2018

Bulgarije TAYARAN JET Jsc. fl.4, Astral Business Center, 80, Hristofor Kolumb Blvd., 1540 Sofia, 
Bulgarije

passagiers A 3.8.2018

Tsjechië Blue Sky Service, s.r.o. Letiště Brno — Tuřany 904/1, Tuřany, 627 00 Brno passagiers, vracht, post B 25.4.2018

Tsjechië T-air spol. s r.o. Čechova 1100/20, Pražské Předměstí, 500 02 Hradec Králové passagiers, vracht, post B 25.5.2018

(1) PB L 293 van 31.10.2008, blz. 3.
(2) De tabel bevat de besluiten en andere wijzigingen die de lidstaten aan de Europese Commissie hebben meegedeeld op uiterlijk 4.3.2019.
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Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Adres van de luchtvaartmaatschappij Vergunning voor Categorie (*) Besluit van kracht 
sinds

Denemarken Greybird Aviation Aps Essenbaekvej 1, 8960 Randers SO, Denemarken passagiers, vracht, post B 10.7.2018

Estland Diamond Sky OÜ J. Kunderi tn 26, 10121 Tallinn passagiers, vracht, post A 8.3.2018

Estland NyxAir OÜ Peterburi tee 44, 11415 Tallinn passagiers, vracht, post A 3.3.2018

Finland Heliflite Oy Sodankylä airport, 99600 SODANKYLÄ passagiers, vracht, post B 19.12.2018

Frankrijk Alpes Hélicoptères 8 rue cote Merle Hangar FL250 — Aéroport d'Annecy-Meythet — 
74370 Epagny-Metz-Tessy

passagiers, vracht, post B 24.1.2018

Frankrijk EATIS 204 avenue de Colmar — 67100 Strasbourg passagiers, vracht, post B 22.1.2018

Frankrijk LET'S FLY HELICOPTER AND JET Aéroport Cannes Mandelieu — 245, Avenue Francis Tonner — 06150 
Cannes La Bocca

passagiers, vracht, post B 6.3.2018

Frankrijk RUN HELICOPTERE 8 impasse de Champagne — RN 3 PK20 — 97418 La Plaine des Cafres passagiers, vracht, post B 14.12.2018

Duitsland Air Berlin Aviation GmbH Saatwinkler Damm 42-43, 13627 Berlin passagiers, vracht A 31.1.2018

Duitsland ChallengeLine LS GmbH Flughafenstr. 6, 86169 Augsburg passagiers, vracht, post B 8.10.2018

Duitsland Volkswagen AirService GmbH Hermann-Blenk-Straße 8, 38108 Braunschweig passagiers A 17.1.2018
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Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Adres van de luchtvaartmaatschappij Vergunning voor Categorie (*) Besluit van kracht 
sinds

Griekenland BELLAVIA ΕΠΕ IVISKON 8A 14568 KRIONERI ATTIKIS passagiers, vracht, post B 14.10.2018

Griekenland LUMIWINGS ANDREA KOUMPI 24 19003 MARKOPOULO ATTIKIS passagiers, vracht, post A 11.4.2018

Ierland Hibernian Airlines Limited No. 1 Grants Row, Lower Mount Street, Dublin 2. passagiers, vracht, post A 5.11.2018

Italië Weststar NDD S.r.l. Piazza Resistenza n. 2 — 28883 Gravellona Toce (VB) passagiers, vracht B 21.12.2018

Litouwen KlasJet, UAB Smolensko str. 10, LT-03201 Vilnius passagiers, vracht, post A 22.1.2018

Malta DC Aviation Limited Apron 3 Malta International Airport passagiers, vracht B 1.2.2018

Malta Helicopter Services Malta Ltd Coral House Triq Dun Karm, Birkirkara, BKR9034 Malta passagiers B 1.6.2018

Malta Malta Med Air Hangar 1 Level 1 Gate 2, Triq San Tumas, Luqa LQA9036 Malta passagiers, vracht, post A 15.3.2018

Polen Bartolini Air Regional sp. z o.o. Ozorkowska 22, 93-285 Łódź passagiers B 8.6.2018

Polen Ryanair Sun S.A. ul. Cybernetyki 21, 02-677 Warszawa passagiers A 18.4.2018

Roemenië SC BECKER AVIATION TRANS SRL Romania, judetul Ilfov, Comuna Moara Vlasiei, Sat Moara Vlasiei, strada 
Agromec nr. 5

passagiers, vracht, post A 2.4.2018
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Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Adres van de luchtvaartmaatschappij Vergunning voor Categorie (*) Besluit van kracht 
sinds

Roemenië SC JUST US AIR SRL Romania, Bucuresti, strada Garlei nr. 190A, etaj 2, sector 1 passagiers, vracht, post A 10.4.2018

Roemenië WEBAIR TRANSPORT S.R.L. Bucuresti, sector 1, soseaua Bucuresti- Ploiesti nr. 14-22, camera 2, 
bloc XII/2, scara A, Roemenië

passagiers, vracht B 6.2.2018

Slovenië Batagon, Air Services, d.o.o Litostrojska 40a, 1000 Ljubljana passagiers B 24.12.2018

Slovenië Helitours, d.o.o. Cesta v Železnik 8, 3215 Loče passagiers B 24.4.2018

Spanje Initium Aviation, S.L.U. C/ Manchester no 12 Escalera A, 2oB 28022 — Madrid passagiers, vracht, post B 2.2.2018

Spanje Thomas Cook Airlines Balearics, S.L. C/ Fray Junípero Serra, 6 — Entresuelo 07014 Palma de Mallorca (Islas 
Baleares)

passagiers, vracht, post A 20.3.2018

Zweden Air Large European Aviation Project 
AB

Box 240, 190 47 Stockholm-Arlanda passagiers, vracht, post A 19.10.2018

Zweden Norwegian Air Sweden AB Box 242, 190 47 Stockholm-Arlanda passagiers, vracht, post A 22.11.2018

Zweden Rotor Service Norden AB Strömgatan 43, SE-982 60 Porjus passagiers, vracht, post, 
luchtwerk

B 26.2.2018

Verenigd 
Koninkrijk

Concierge U Limited C/O Harrods Aviation, first Avenue, Stansted Airport, CM24 1QQ passagiers, vracht, post B 15.2.2018
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Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Adres van de luchtvaartmaatschappij Vergunning voor Categorie (*) Besluit van kracht 
sinds

Verenigd 
Koninkrijk

EasyJet UK Limited Hangar 89, Airport Approach Road, London Luton Airport, Luton, 
Bedfordshire, LU2 9PF

passagiers, vracht, post A 14.5.2018

Verenigd 
Koninkrijk

Wizz Air UK Limited Main Terminal Building, London Luton Airport, Luton, London, United 
Kingdom, LU2 9LY

passagiers, vracht, post A 30.5.2018

(*) Categorie: A=Exploitatievergunningen zonder/ B=Exploitatievergunningen met de in artikel 5, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1008/2008 bedoelde beperkingen.

Verleende tijdelijke exploitatievergunningen

Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Adres van de luchtvaartmaatschappij Vergunning voor Categorie Besluit van kracht 
sinds Tijdelijke vergunning tot

Finland Heliflite Oy Sodankylä airport, 99600 SODANKYLÄ passagiers, vracht, post B 10.4.2018 18.12.2018

Vrijwillig ingeleverde exploitatievergunningen

Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Adres Vergunning voor Categorie Begindatum

België Aviation sans frontières Belgique — 
Piloten Zonder Grenzen België 
(afgekort: ASF BELGIUM) A.S.B.L.

Montoyerstraat 1, bus 36 — 1000 Brussel passagiers, vracht, 
noodhulpdiensten

B 30.10.2018

Denemarken Cimber A/S Kystvejen 2-4, DK-2770 Kastrup passagiers, vracht, post A 31.8.2018

Finland Lapin Tilauslento Oy Ahkiomaantie 6 B 37, 96300 ROVANIEMI passagiers, vracht, post B 10.10.2018
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Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Adres Vergunning voor Categorie Begindatum

Frankrijk HELITEL 21 rue de l'Espérance — 51600 Auberive — France passagiers, vracht, post B 2.7.2018

Italië Air Italy SpA Via Gustavo Moreno (Hangar Est, Ingresso 4) – 21019 Somma 
Lombardo (VA)

passagiers, vracht A 1.3.2018

Malta Cardiff Aviation Malta Ltd. Zorin House, 112 Birkirkara Bypass, Birkirkara BKR 9030, Malta passagiers, vracht, post A 9.4.2018

Slowakije Berlin Jets (AOC) Ivánska cesta 30/B, 821 04 Bratislava, Slovenská republika passagiers, vracht B 25.6.2018

Slovenië VLM AIRLINES, AIR TRANSPORTS, 
D.D. (VLM AIRLINES JSC)

Letališka cesta 10, 2312 Orehova vas passagiers A 5.9.2018

Spanje ASL Airlines Spain, S.A. Edificio TNT — Avda. Central Parcela 1.5.b -Centro de Carga Aérea — 
28042 Barajas (Madrid)

vracht, post A 12.12.2018

Spanje Cat Helicopters, S.L. Passeig de l'Escullera, Moll Adossat s.n. — 08039 Barcelona passagiers, vracht, post B 23.5.2018

Spanje Coyotair, S.A. C/Villanueva, 5, 28001 (Madrid) passagiers, vracht, post B 17.10.2018

Spanje Hispánica de Aviación, S.A. Avda. de Europa, 16 — Chalet 12 — 28224 Pozuelo de alarcón 
(Madrid)

passagiers, vracht, post B 20.3.2018

Zweden Babcock SAA FW AB Flygstationsvägen 4, 972 54 Luleå, ZWEDEN passagiers, vracht, post B 29.6.2018
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Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Adres Vergunning voor Categorie Begindatum

Zwitserland Heliswiss International AG Haltikon 32, 6403 Küssnacht am Rigi passagiers, vracht, post B 13.6.2018

Zwitserland Privatair SA Chemin des Papillons 18, Case Postale 572, 1215 Genève 15 Aéroport passagiers, vracht A 13.12.2018

Zwitserland SkyWork Airlines AG Aemmenmattstrasse 43, 3123 Belp passagiers, vracht A 29.8.2018

Zwitserland Swiss Global Air Lines AG Postfach, 8058 Zürich passagiers, vracht A 20.4.2018

Verenigd 
Koninkrijk

Apem Aviation Ltd Aviation Park, Hawarden Airport, Flint Road, Saltney Ferry, Chester, 
CH4 0GZ

passagiers, vracht, post B 23.3.2018

Verenigd 
Koninkrijk

BIH (Onshore) Ltd The Servotec Building, Redhill Aerodrome, Redhill, Surrey RH1 5JY passagiers, vracht, post B 29.3.2018

Verenigd 
Koninkrijk

Do Systems Limited Hangar 62A, Discovery Centre, Bournemouth International Airport, 
Christchurch, Dorset, BH23 6NE

passagiers, vracht, post B 20.3.2018

Verenigd 
Koninkrijk

EasyJet Airline Company Ltd Hangar 89, London Luton Airport, Luton, Bedfordshire LU2 9PF passagiers, vracht, post A 23.7.2018

Verenigd 
Koninkrijk

Execujet (UK) Ltd The Jet Centre, London City Airport, Royal Docks, London E16 2PJ passagiers, vracht, post B 3.5.2018

Verenigd 
Koninkrijk

Hield R.C. t.a Hields Aviation Sherburn Aerodrome, Lennerton Lane, Sherburn in Elmet, Leeds, 
Yorkshire LS25 6JE

passagiers, vracht, post B 16.4.2018
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Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Adres Vergunning voor Categorie Begindatum

Verenigd 
Koninkrijk

Triair (Bermuda) Ltd Building 103, Aviation Business Park, Bournemouth Airport, Dorset, 
BH10 6NW

passagiers, vracht, post B 9.5.2018

Opgeschorte exploitatievergunningen

Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Adres van de luchtvaartmaatschappij Vergunning voor Categorie Besluit van kracht 
sinds Opmerkingen

België SHS Antwerp Aviation N.V. (doet 
zaken onder de naam VLM Regional)

Luchthavenlei z/n bus 69 — 2100 Deurne passagiers A 3.9.2018 ingetrokken op 19.12.2018

België VLM Airlines N.V. Bedrijvenzone Diegem-Luchthaven 45 — 
1831 Diegem

passagiers, vracht, post A 20.12.2018 ingetrokken op 28.2.2019

Kroatië SKY VISION d.o.o. HR-10000 ZAGREB, Hektorovićeva 2 passagiers B 9.5.2018 ingetrokken op 14.8.2018

Denemarken BackBone Aviation A/S Søndergade 2-8, Luftfartshuset, 6670 
Holsted, Denemarken

passagiers, vracht, post, 
luchtwerk

A 17.1.2018 ingetrokken op 23.2.2018

Duitsland Azurair GmbH Gladbecker Straße 1, 40472 Düsseldorf passagiers, vracht, post A 30.10.2018  

Duitsland Babcock Mission Critical Services 
Germany GmbH

Flughafenstraße 19, 86169 Augsburg passagiers, vracht, post B 20.11.2018  

Duitsland BinAir Aero Service GmbH Maria-Probst-Str. 22, 80939 München passagiers, vracht, post B 18.10.2018  

10.4.2019
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Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Adres van de luchtvaartmaatschappij Vergunning voor Categorie Besluit van kracht 
sinds Opmerkingen

Duitsland Challenge-Air 
Luftverkehrsgesellschaft mbH

Christian-Esch-Straße 2-4, 53844 Troisdorf passagiers, vracht, post A 27.6.2018 ingetrokken op 11.12.2018

Duitsland ChallengeLine LS GmbH Flughafenstr. 6, 86169 Augsburg passagiers, vracht, post B 21.2.2018 Exploitatievergunning 
opgeschort tot 8.10.2018

Duitsland Donau-Air-Service GmbH Am Flugplatz, 88512 Mengen passagiers, vracht, post B 27.11.2018  

Duitsland Flugservice Bautzen GmbH Kornmarkt 34, 02625 Bautzen passagiers, vracht, post B 5.1.2018  

Duitsland Private Airlines Germany GmbH Pfaffendorfstr. 5 c, 83454 Anger passagiers A 9.1.2018  

Duitsland Reupke Airservice GmbH & Co. KG Ottersleber Chaussee 99, 39120 Magdeburg passagiers, vracht, post B 8.10.2018  

Duitsland Small Planet Airlines GmbH Hauptstraße 20, 10827 Berlin passagiers, vracht, post A 5.11.2018  

Italië Hoverfly s.r.l. Via Orazio n. 152 – 65128 Pescara (PE) passagiers, vracht B 11.6.2018  

Italië K-Air s.r.l. Via Gaudenzio Fantoli n. 6/15 — 20138 
Milano (MI)

passagiers B 3.7.2018  

Litouwen Small Planet Airlines UAB Basanavičiaus st. 15, LT-03108 Vilnius, 
Litouwen

passagiers, vracht, post A 28.11.2018  

C 133/22
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Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Adres van de luchtvaartmaatschappij Vergunning voor Categorie Besluit van kracht 
sinds Opmerkingen

Polen Bartolini Air Regional sp. z o.o. Ozorkowska 22, 93-285 Łódź passagiers B 2.11.2018  

Polen HELICOPTER. PL S.A. ul.Księżycowa 3 01-934 Warszawa passagiers B 16.10.2018  

Portugal VINAIR — Aeroserviços, S.A. Aeródromo Municipal de Cascais — 
Hangar 2 — Tires, 2785-632 S. Domingos 
de Rana

passagiers, vracht, post A 4.1.2018 ingetrokken op 5.6.2018

Roemenië NETEX CONSULTING Str. Izlaz nr.103, Timisoara, judetul Timis, 
Roemenië….

passagiers, vracht B 26.7.2018  

Roemenië WEBAIR TRANSPORT S.R.L. Bucuresti, sector 1, soseaua Bucuresti- 
Ploiesti nr. 14-22, camera 2, bloc XII/2, 
scara A, Roemenië

passagiers, vracht B 26.7.2018  

Spanje Euroairlines, S.L. Urbanización El Bosque 414Q — 46370 
Chiva (Valencia)

passagiers, vracht, post B 20.11.2018  

Spanje Zorex, S.A. C/ Arlabán, 7, 7o — 28014 Madrid passagiers, vracht, post B 21.12.2018  

Verenigd 
Koninkrijk

Apem Aviation Ltd Aviation Park, Hawarden Airport, Flint 
Road, Saltney Ferry, Chester, CH4 0GZ

passagiers, vracht, post B 13.3.2018  

Verenigd 
Koninkrijk

BIH (Onshore) Ltd The Servotec Building, Redhill Aerodrome, 
Redhill, Surrey RH1 5JY

passagiers, vracht, post B 13.3.2018  
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Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Adres van de luchtvaartmaatschappij Vergunning voor Categorie Besluit van kracht 
sinds Opmerkingen

Verenigd 
Koninkrijk

Blink Ltd Terminal Building, Blackbushe Airport, 
Camberley, Surrey, GU17 9LQ

passagiers, vracht, post B 4.7.2018 ingetrokken op 10.12.2018

Verenigd 
Koninkrijk

Border Air Training Ltd Hangar 30, Carlisle Airport, Crosby-in-Eden, 
Carlisle. CA6 4NW

passagiers, vracht, post B 14.9.2018 ingetrokken op 25.10.2018

Verenigd 
Koninkrijk

Cello Aviation Ltd 140 Hollyhead Road, Handsworth, 
Birmingham, B21 0AF

passagiers, vracht, post A 17.10.2018 ingetrokken op 5.2.2019

Verenigd 
Koninkrijk

Hield R.C. t.a Hields Aviation Sherburn Aerodrome, Lennerton Lane, 
Sherburn in Elmet, Leeds, Yorkshire 
LS25 6JE

passagiers, vracht, post B 13.3.2018  

Verenigd 
Koninkrijk

VVB Aviation Services Ltd Elstree Aviation Centre, Elstree Aerodrome, 
Hogg Lane, Hertfordshire, WD6 3AN

passagiers, vracht, post B 17.7.2018  

Ingetrokken exploitatievergunningen

Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Adres van de luchtvaartmaatschappij Vergunning voor Categorie Besluit van kracht 
sinds Opmerkingen

Oostenrijk NIKI Luftfahrt GmbH 1300 Wien-Flughafen, Office Park I, 
Top B03

passagiers, vracht, post A 11.4.2018  

Oostenrijk Redair Luftfahrt GmbH 6068 Mils, Brunnholzstraße 12 a passagiers, vracht, post B 14.5.2018  

Oostenrijk S.H.S. Helicopter Transporte GmbH 6384 Waidring, Unterwasser 59 passagiers, vracht, post B 14.2.2018  
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Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Adres van de luchtvaartmaatschappij Vergunning voor Categorie Besluit van kracht 
sinds Opmerkingen

België SHS Antwerp Aviation N.V. (doet 
zaken onder de naam VLM Regional)

Luchthavenlei z/n bus 69 — 2100 Deurne passagiers A 19.12.2018 opgeschort sinds 3.9.2018

Bulgarije HORNIT Ltd. 67A, Postoyanstvo str., 1111, Sofia, 
Republiek Bulgarije

passagiers, vracht, post B 20.11.2018  

Kroatië SKY VISION d.o.o. HR-10000 ZAGREB, Hektorovićeva 2 passagiers B 14.8.2018 opgeschort sinds 9.5.2018

Cyprus Cobalt Air Ltd. 3-5 Artemidos Ave.,6020, Larnaca, Cyprus passagiers, vracht, post A 19.10.2018  

Denemarken BackBone Aviation A/S Søndergade 2-8, Luftfartshuset, 6670 
Holsted, Denemarken

passagiers, vracht, post, 
luchtwerk

A 23.2.2018 opgeschort sinds 17.1.2018

Denemarken Primera Air Scandinavia A/S Digevej 114, 2300 København S, 
Denemarken

passagiers, vracht, post A 2.10.2018  

Estland Nordic Jet OÜ Paljassaare tee 14, 10313 Tallinn passagiers, vracht, post A 26.6.2018 opgeschort sinds 15.9.2017

Frankrijk AERO VISION Bâtiment H5 — Aéroport du Bourget — 1 
avenue de l'Europe — 93350 Le Bourget — 
France

passagiers, vracht, post A 29.5.2018  

Duitsland Air Berlin PLC & Co. Luftverkehrs 
KG

Saatwinkler Damm 42/43, 13627 Berlin passagiers, vracht, post A 1.2.2018  
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Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Adres van de luchtvaartmaatschappij Vergunning voor Categorie Besluit van kracht 
sinds Opmerkingen

Duitsland Challenge-Air 
Luftverkehrsgesellschaft mbH

Christian-Esch-Straße 2-4, 53844 Troisdorf passagiers, vracht, post A 11.12.2018 opgeschort sinds 27.6.2018

Duitsland Flair Jet Luftverkehrsgesellschaft 
mbH

Hirschenau 5a, 90607 Rückersdorf passagiers, vracht, post B 15.8.2018 opgeschort sinds 1.12.2015

Duitsland NIGHTEXPRESS 
Luftverkehrsgesellschaft mbH

Flughafen Tor 109 — Gebäude 511, Raum 
3056, Cargo City Süd — 60549 Frankfurt 
am Main

vracht, post A 4.4.2018 opgeschort sinds 1.9.2017

Duitsland PrivatAir GmbH Peter-Müller-Straße 24-26, 40468 
Düsseldorf

passagiers, vracht, post A 29.10.2018  

Duitsland Quadrigair GmbH & Co. KG Flugplatz 7-9, 44319 Dortmund passagiers, vracht, post B 21.6.2018 opgeschort sinds 
16.11.2017

Duitsland Senator Aviation Charter GmbH Flughafen, Hangar 3, 77933 Lahr Germany passagiers, vracht, post A 17.10.2018 opgeschort sinds 15.5.2012

Letland Baltijas Helikopters Ltd. Industriālais parks, Nakotne, Glūdas parish, 
Jelgavas district, LV-3040

passagiers B 24.5.2018 opgeschort sinds 
11.12.2017

Letland PrimeraAir Nordic Ltd Gunāra Astras street 1C, Riga 
district LV-1084

passagiers, vracht, post A 5.10.2018  

Malta EUROP-STAR Ltd 92/5, Alpha Buildings, Tarxien Road, Luqa, 
LQA 1215

passagiers, vracht, post B 1.6.2018 opgeschort sinds 7.4.2017
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Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Adres van de luchtvaartmaatschappij Vergunning voor Categorie Besluit van kracht 
sinds Opmerkingen

Portugal VINAIR — Aeroserviços, S.A. Aeródromo Municipal de Cascais — 
Hangar 2 — Tires, 2785-632 S. Domingos 
de Rana

passagiers, vracht, post A 5.6.2018 opgeschort sinds 4.1.2018

Spanje Aeronaves del Noroeste, S.A. Helipuerto de Guillade — 36868 Pontesreas 
(Pontevedra)

passagiers, vracht, post B 27.3.2018 opgeschort sinds 14.7.2017

Spanje Coyotair, S.A. C/Villanueva, 5, 28001 (Madrid) passagiers, vracht, post B 17.10.2018  

Spanje Navegación y Servicios Aéreos 
Canarios, S.A.

C/ Cañón del Ambar, S/N. Autovía Gran 
Canaria 1, Las Palmas-Sur, KM- 11.600 — 
35214 Telde (Las Palmas)

passagiers, vracht, post A 28.8.2018  

Zweden NextJet AB Box 123 — SE-190 46 Stockholm-Arlanda passagiers, vracht, post A 16.5.2018  

Verenigd 
Koninkrijk

Blink Ltd Terminal Building, Blackbushe Airport, 
Camberley, Surrey, GU17 9LQ

passagiers, vracht, post B 10.12.2018 opgeschort sinds 4.7.2018

Verenigd 
Koninkrijk

Border Air Training Ltd Hangar 30, Carlisle Airport, Crosby-in-Eden, 
Carlisle. CA6 4NW

passagiers, vracht, post B 25.10.2018 opgeschort sinds 14.9.2018

Verenigd 
Koninkrijk

Triair (Bermuda) Ltd Farnborough Airport, Hants GU14 6XA passagiers, vracht, post B 9.5.2018 opgeschort sinds 
14.11.2008
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Wijziging van de naam van de vergunninghouder

Lidstaat Oude naam van de 
luchtvaartmaatschappij Naam van de luchtvaartmaatschappij Adres Vergunning voor Categorie Besluit van kracht 

sinds

Oostenrijk Tyrolean Jet Service Nfg GmbH & Co 
KG

Tyrolean Jet Services GmbH 6028 Innsbruck, Fürstenweg 180 passagiers, vracht, post A 14.11.2018

Frankrijk French French bee 5 allée du Commandant 
Mouchotte — Bâtiment 519 — 
91550 Paray-Vieille-Poste — 
France

passagiers, vracht, post A 8.2.2018

Duitsland Aero-Dienst GmbH & Co. KG Aero-Dienst GmbH Flughafenstr. 100, 90411 
Nürnberg

passagiers, vracht, post A 12.10.2018

Duitsland Air Berlin Aviation GmbH Thomas Cook Aviation GmbH Thomas-Cook-Platz 1, 61440 
Oberursel (Taunus)

passagiers, vracht A 14.12.2018

Duitsland privateways Luftfahrtgesellschaft 
mbH

yourways Luftverkehrsgesellschaft 
mbH

Langen, Leher Landstr. 14, 27607 
Geestland

passagiers, vracht, post B 31.5.2018

Italië Meridiana Fly S.p.A. Air Italy S.p.A. Centro Direzionale Aeroporto 
Costa Smeralda – 07026 Olbia (SS)

passagiers, vracht A 1.3.2018

Roemenië BLUE AIR — AIRLINE 
MANAGEMENT SOLUTIONS S.R.L.

BLUE AIR AVIATION S.A. 42 — 44 Bucuresti — Ploiesti 
Street, Baneasa 
Business&Technology Park, sector 
1, Boekarest

passagiers, vracht A 22.8.2018

Spanje Thomas Cook Airlines Balearics, S.L. Thomas Cook Airlines Balearics, 
S.L.U.

C/ Fray Junípero Serra, 6 — 
Entresuelo 07014 Palma de 
Mallorca (Islas Baleares)

passagiers, vracht, post A 4.5.2018
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Lidstaat Oude naam van de 
luchtvaartmaatschappij Naam van de luchtvaartmaatschappij Adres Vergunning voor Categorie Besluit van kracht 

sinds

Verenigd 
Koninkrijk

Diamond Executive Aviation Ltd DEA Aviation Ltd Retford (Gamston) Airport, 
Retford, Nottinghamshire, 
DN22 0QL

passagiers, vracht, post B 27.4.2018

Verenigd 
Koninkrijk

Interflight (Air Charter) Ltd Voluxis Limited Hangar 503, Churchill Way, Biggin 
Hill Airport, Westerham, Kent 
TN16 3BN

passagiers, vracht, post B 10.5.2018

Wijziging van het adres van de vergunninghouder

Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Oud adres Adres Vergunning voor Categorie Besluit van kracht 
sinds

Oostenrijk MS Aviation GmbH IZ NÖ-Süd, Straße 3- Objekt 1/
Top 1, 2355 Wiener Neudorf

Flugplatz 1, 2542 Kottingbrunn passagiers, vracht, post A 21.11.2018

Oostenrijk SalzburgJetAviation GmbH Innsbrucker Bundesstraße 95 
Flughafen, 5020 Salzburg

Kröbenfeldstraße 12/a, 5020 
Salzburg

passagiers, vracht, post B 29.10.2018

Bulgarije AVB 2012 Ltd. 14, Iskar Str., Sofia, 1000 - 
Contactadres: 23, Alexandar 
Malinov Blvd., Sofia, 1729

126, Tsar Boris III blvd., Sofia, 
1612 — Contactadres: 23, 
Alexandar Malinov Blvd., 
Sofia, 1729

passagiers, vracht, post A 31.7.2018

Tsjechië HELI CZECH s.r.o. Pardubice, Luďka Matury 811, 
Studánka, PSČ 530 12

Formánkova 436/2, Moravské 
Předmostí, 500 11, Hradec Králové

passagiers, post B 16.8.2018

Estland AS Airest Majaka 26, 11412 Tallinn Lõõtsa 8A, C Torn, 8. korrus, 
11415 Tallinn

passagiers, vracht, post A 4.12.2018

10.4.2019
N

L
Publicatieblad van de Europese U

nie
C 133/29



Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Oud adres Adres Vergunning voor Categorie Besluit van kracht 
sinds

Duitsland Air Berlin Aviation GmbH Saatwinkler Damm 42-43, 13627 
Berlin

Thomas-Cook-Platz 1, 61440 
Oberursel (Taunus)

passagiers, vracht A 11.4.2018

Duitsland Deutsche Lufthansa 
Aktiengesellschaft

Von-Gablenz-Straße 2-6, 50679 
Köln

Linnicher Straße 48, 50933 Köln passagiers, vracht, post A 24.1.2018

Duitsland DHD Heliservice GmbH Am Bahnhof, 14550 Groß Kreutz Bahnhofstraße 7a, 14550 Groß 
Kreutz (Havel)

passagiers, vracht, post B 20.4.2018

Duitsland FAIR AIR GmbH Flugplatzstr. 1, 95463 Bindlach Kiefernweg 29, 95493 
Bischofsgrün

passagiers, vracht, post B 18.12.2018

Duitsland Germanwings GmbH Germanwings-Strasse 1, 51147 
Köln

Waldstraße 249, 51147 Köln passagiers, vracht, post A 10.4.2018

Italië Air Italy S.p.A. Centro Direzionale Aeroporto 
Costa Smeralda – 07026 Olbia 
(OT)

Centro Direzionale Aeroporto 
Costa Smeralda – 07026 Olbia (SS)

passagiers, vracht A 1.3.2018

Italië Eurofly Service S.p.A. A.P Città di Torino — 10072 
Caselle Torinese (TO)

Viale dell'Aviazione n. 65 — 
20138 Milano (MI)

passagiers B 24.1.2018

Litouwen DOT LT Karmėlava, LT-54460 Kaunas 
district

Oro uosto st. 4-1, Karmelava, 
LT-54460 Kaunas district, 
Litouwen

passagiers, vracht, post A 24.1.2018
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Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Oud adres Adres Vergunning voor Categorie Besluit van kracht 
sinds

Nederland JetNetherlands B.V. Thermiekstraat 22 1117 BC 
Schiphol-Oost

Rotterdam Airportplein 54 3045 
AP ROTTERDAM

passagiers, vracht, post A 7.8.2018

Nederland TUI Airlines Nederland B.V. (TUIfly) Beech Avenue 43 1119 RA 
Schiphol-Rijk

Volmerlaan 3 2288 GC Rijswijk passagiers, vracht, post A 1.12.2018

Polen Enter Air sp. z o.o ul. 17 stycznia 74, 02-146 
Warszawa

ul. Komitetu Obrony Robotników 
74, 02-146 Warszawa

passagiers, vracht, post A 27.3.2018

Polen Jet Story sp. z.o.o ul 17 Stycznia 39 02-146 
Warszawa

ul Komitetu Obrony Robotników 
47 02-146 Warszawa

passagiers A 13.9.2018

Polen Polskie Linie Lotnicze LOT S. A. ul. 17 Stycznia 43 02-146 
Warszawa

ul. Komitetu Obrony Robotników 
43, 02-146 Warszawa

passagiers, vracht, post A 27.4.2018

Portugal MASTERJET — Aviação Executiva, 
S.A.

Av. da República no 101, 7o Dto — 
1050-190 Lisboa

Rua Latino Coelho, n.o 13, 6.o, 
1050-132 Lisboa

passagiers, vracht, post A 21.2.2018

Portugal ORBEST, S.A. Edifício Rodrigo Uria, Rua Duque 
de Palmela n.o 23, 1250-097 
Lisboa

Rua General Firmino Miguel, n.o 3, 
1.o B, Torre 2, 1600-100 Lisboa

passagiers, vracht, post A 8.5.2018

Portugal TAESPEJO PORTUGAL, LDA Rua do Grivão, n.o 12-B, 
7350-076 Elvas

Rua C, Edifício 124, Piso 3, 
Gabinete 15, Aeroporto de Lisboa, 
1749-031 Lisboa

passagiers, vracht B 15.2.2018
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Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Oud adres Adres Vergunning voor Categorie Besluit van kracht 
sinds

Roemenië STAR EAST AIRLINE SRL ROMANIA, BUCHAREST, 
SECTOR 1, BULEVARDUL ION 
IONESCU DE LA BRAD 
NR. 61-63, AP. 3

ROMANIA, BUCHAREST, 
SECTOR 1, strada Gârlei nr. 1E

passagiers, vracht A 9.10.2018

Slovenië VLM AIRLINES, AIR TRANSPORTS, 
D.D. (VLM AIRLINES JSC)

ŠTIHOVA ULICA 13, 1000 
LJUBLJANA

Letališka cesta 10, 2312 Orehova 
vas

passagiers A 13.2.2018

Spanje Binter Canarias, S.A. Aeropuerto de Gran Canaria — 
Parcela 9 del ZIMA — 35230 
Telde (Gran Canaria)

C/ Ignacio Ellacuría Beascoechea, 2 
Parque empresarial Melenara 
35200-TELDE, Gran Canaria

passagiers, vracht, post A 22.2.2018

Spanje Volotea, S.A. C/ Travessera de Gracia, 45, 4o — 
08006 Barcelona

Aeropuerto de Asturias, 33459 — 
Santiago del Monte, Castrillón

passagiers, vracht, post A 30.1.2018

Zwitserland Helvetic Airways AG Steinackerstrasse 56 Egglirain 24, 8832 Wilen b. 
Wollerau

passagiers, vracht A 31.1.2018

Zwitserland Valair AG Flugplatz, 8589 Sitterdorf Schiffslände 2, 9496 Balzers passagiers, vracht, post B 5.2.2018

Verenigd 
Koninkrijk

British International Helicopter 
Services Ltd

Airport House, Coventry Airport 
North, Rowley Road, Coventry, 
CV3 4FR

XLR Business Avitaion Centre, 
Terminal Road, Birmingham 
Airport, B26 3QN

passagiers, vracht, post B 18.5.2018

Verenigd 
Koninkrijk

Newcastle Aviation Ltd 1 Apex Business Village, 
Annitsford, Cramlington, 
Northumberland. NE23 7BF

Southside, Newcastle International 
Airport, Woolsington, Newcastle 
Upon Tyne, NE13 8DT

passagiers, vracht, post B 8.11.2018
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Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Oud adres Adres Vergunning voor Categorie Besluit van kracht 
sinds

Verenigd 
Koninkrijk

Phoenix Helicopter Academy Ltd Goodwood Aerodrome, Chichester, 
West Sussex, PO18 0PH

Blackbushe Airport, Camberley, 
Surrey, GU17 9LQ

passagiers, vracht, post B 4.6.2018

Verandering van categorie

Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Adres Vorige 
categorie Categorie Vergunning voor Besluit van kracht 

sinds

Duitsland Jetcall GmbH & Co. KG Walramstraße 21, 65510 Idstein B A passagiers, vracht, post 20.7.2018

Duitsland Pro Jet GmbH Im Finigen 6, 28832 Achim B A passagiers, vracht, post 9.4.2018

Malta Mediterranean Aviation Operations 
Company Ltd

Medavia Operations, Medavia Hanger, Safi 
Aviation Park, Safi SFI 1710 Malta

B A passagiers, vracht, post 6.5.2018

Wijziging van vervoersvergunning

Lidstaat Naam van de luchtvaartmaatschappij Adres Voorheen vergunning voor Vergunning voor Categorie Besluit van kracht 
sinds

België Air Belgium S.A. rue Emile Francqui 7 — 1435 Mont-Saint-
Guibert

passagiers passagiers, vracht A 19.4.2018

Italië Mistral Air SrL Viale Lincoln n. 3 — 00144 Roma (RM) passagiers, vracht vracht A 12.7.2018
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V

(Bekendmakingen)

PROCEDURES IN VERBAND MET DE UITVOERING VAN DE 
GEMEENSCHAPPELIJKE HANDELSPOLITIEK

EUROPESE COMMISSIE

Bericht betreffende de antidumpingmaatregelen die van toepassing zijn op de invoer van bepaalde 
gewalste platte producten met georiënteerde korrel van siliciumstaal van oorsprong uit onder 
meer Japan: naamswijziging van een onderneming waarop het antidumpingrecht voor niet in de 

steekproef opgenomen medewerkende ondernemingen van toepassing is

(2019/C 133/04)

Voor de invoer van bepaalde gewalste platte producten met georiënteerde korrel van siliciumstaal van oorsprong uit 
onder meer Japan geldt een minimumprijsregeling in combinatie met definitieve antidumpingrechten die zijn ingesteld 
bij Uitvoeringsverordening (EU) 2015/1953 van de Commissie (1).

Nippon Steel & Sumitomo Metal Corporation, aanvullende Taric-code C041, een in Japan gevestigde onderneming waar
van de uitvoer naar de Unie van bepaalde gewalste platte producten met georiënteerde korrel van siliciumstaal aan een 
individueel antidumpingrecht van 35,9 % onderworpen is, heeft de Commissie meegedeeld dat zij haar naam heeft 
gewijzigd zoals hieronder aangegeven.

De onderneming heeft de Commissie verzocht te bevestigen dat de naamswijziging niet van invloed is op het recht van 
de onderneming om in aanmerking te komen voor het individuele recht dat onder haar vroegere naam op haar van 
toepassing was.

De Commissie heeft de verstrekte informatie onderzocht en is tot de conclusie gekomen dat de naamswijziging niet van 
invloed is op de bevindingen van Uitvoeringsverordening (EU) 2015/1953.

Daarom moet in artikel 1, lid 4, van Uitvoeringsverordening (EU) 2015/1953

Nippon Steel & Sumitomo Metal Corporation, Tokyo, Japan C041

worden gelezen als

Nippon Steel Corporation, Tokyo, Japan C041

De aanvullende Taric-code C041, die eerder aan Nippon Steel & Sumitomo Metal Corporation was toegekend, is van 
toepassing op Nippon Steel Corporation.

(1) Uitvoeringsverordening (EU) 2015/1953 van de Commissie van 29 oktober 2015 tot instelling van een definitief antidumpingrecht 
op bepaalde gewalste platte producten met georiënteerde korrel van siliciumstaal van oorsprong uit de Volksrepubliek China, Japan, 
de Republiek Korea, de Russische Federatie en de Verenigde Staten van Amerika (PB L 284 van 30.10.2015, blz. 109).
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